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A TANTARGY ADATLAPJA
Magyar nyelvtorténet I

Egyetemi tanév 2025-2026

1.1. Fels6oktatasi intézmény

Babes—Bolyai Tudomanyegyetem

1.2. Kar

Bolcsészettudomanyi Kar

1.3. Intézet

Magyar és Altalanos Nyelvészeti Tanszék

1.4. Szakteriilet

Nyelv és irodalom

1.5. Képzési szint

Alapképzés

1.6. Tanulmanyi program / Képesités

Magyar nyelv és irodalom

1.7. Képzési forma

Nappali tagozatos képzés

2. A tantargy adatai

2.1. A tantargy neve

‘ Magyar nyelvtorténet |

| Atantargy kédja | LLM3024

2.2. Az el6adasért felelGs tanar neve

dr. Fazakas Emese, egyetemi docens

2.3. A szeminariumért felelGs tanar neve

drd. Ball6 Ignac Norbert

2.4. Tanulmanyi év| 2 |2.5. Félév

3 | 2.6. Ertékelés médja ‘ Vv ‘ 2.7. Tantargy tipusa ‘ DS

3. Teljes becsiilt idd (az oktatasi tevékenység féléves 6raszama)

3.1. Heti éraszam 3 melybdl: 3.2 el6adas 2 | 3.3 szeminarium/labor/projekt 1

3.4. Tantervben szerepld dsszoraszam 42 melybdl: 3.5 el6adas 28 | 3.6 szeminarium/labor 14
Az egyéni tanulmanyi idé (ET) és az 6nképzési tevékenységekre (OT) szant id6 elosztasa: ora
A tankonyv, a jegyzet, a szakirodalom vagy sajat jegyzetek tanulmanyozasa 25
Konyvtarban, elektronikus adatbazisokban vagy terepen val6 tovabbi tajékozodas 30
Szeminariumok / laborok, hazi feladatok, portf6liok, referatumok, esszék kidolgozasa 45
Egyéni készségfejlesztés (tutoralas) 10
Vizsgak 2

Mas tevékenységek:

3.7. Egyéni tanulmanyi id6 (ET) és 6nképzési tevékenységekre (OT) szant id6 6sszéraszama 112
3.8. A félév 6sszoéraszama 154
3.9. Kreditszam 6

4. El6feltételek (ha vannak)

A dékani jovahagyas id6pontja
A felel6s dékadn neve és alairasa




UNIVERSITATEA BABES-BOLYAI
BABES-BOLYAI TUDOMANYEGYETEM
BABES-BOLYAL UNIVERSITAT
BABES-BOLYAI UNIVERSITY

TRADITIO ET EXCELLENTIA

Facultatea de Litere
Str. Horea nr. 31
400202, Cluj-Napoca
https://lett.ubbcluj.ro

4.1. Tantervi

4.2. Kompetenciabeli

5. Feltételek (ha vannak)
5.1. Az el6adas lebonyolitasanak feltételei eldadasterem, vetitd, laptop

5.2. A szemindrium / labor lebonyolitasanak feltételei | szeminariumterem, vetit6, laptop

6. Elsajatitandé jellemz6 kompetenciak!

e (C3.1. Ismerni és helyesen hasznalni a szinkron és diakron nyelvészet fogalmait és modszereit

e (C3.2. Tukroztetni a szinkron és a diakron sikok egymashoz vald viszonyat a nyelvi valtozasok tekintetében;
felismerni és alkalmazni azt, hogy az anyanyelv struktirajanak a torténetiségben vald kialakuldsa hogyan hat a
mai beszél6k nyelvi kompetenciajara

e (C.3.5. Tudomanyos igényl szoveg alkotasa torténeti nyelvészeti anyag alapjan.

Szakmai/Kkulcs-
kompetenciak

e CT2. Képes legyen csapatban dolgozni, megfeleléen kommunikalni a csapat tobbi tagjaval, képes legyen arra,
hogy a csapatban barmely szerepet betdlthessen

Transzverzalis
kompetenciak

7. A tantargy célkitiizései (az elsajatitandd jellemz6 kompetencidk alapjan)

e A tdrténeti nyelvészeti anyag feldolgozasa és az 6sszehasonlitd modszer

7.1 A tantargy altalanos célkitiizése ,
8y alkalmazasa

1 Valaszthat kompetencidk vagy tanulasi eredmények kozott, illetve valaszthatja mindkett6t is. Amennyiben csak
az egyik lehetGséget valasztja, a masik lehetGséget el kell tavolitani a tablazatbol, és a kivalasztott lehetGség a 6.
szamot kapja.

A dékani jovahagyas id6pontja
A felel6s dékadn neve és alairasa
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7.2 A tantargy sajatos célkitizései

Az elbadasok célja: azoknak a torténeti jelenségeknek az ismertetése,
amelyek meghatarozzak a nyelv(ek) valtozasat; nemcsak a régi korokbeli
valtozasok fobb tendencidit és mozgatérugoit ismerjilk meg, hanem ezek
altal azokat is, amelyek a mai nyelvben mar valtozasi lehetéségként benne
vannak.

A szeminariumok célja: a diakronia és szinkronia egymasra épiilésének,
elkiilonithetetlenségének megismerése (foként a szokincs alakulasanak
vizsgalataval, tanulmanyozasaval mutatjuk be azt, hogy a mai nyelvallapot
is szerves része a nyelvtorténetnek, illetve hogy a kulturalis és tarsadalmi
valtozasok hogyan befolyasoljdk a nyelv valtozasat).

8. A tantargy tartalma

8.1 El6adés

Didaktikai modszerek

Megjegyzések

1. Bevezetés: mi a nyelvtorténet, a szinkrénia és a diakronia viszonya, a
nyelvtorténet korszakolasa; a nyelvtorténet forrasai

frontélis munka —
dialogikus mddszer
tanari magyarazatokkal

2. A nyelvtorténet modszerei €s kapcsolatai mas tudomanyagakkal

frontélis munka —
dialogikus mddszer
tanari magyarazatokkal

3. A magyar helyesiras torténete (altalanos kérdések; az 6Gmagyar kor
helyesirasa)

frontalis munka —
dialogikus modszer
tanari magyarazatokkal

4. A magyar helyesiras torténete: a helyesiras alakuldsa a kozépmagyar
kortol napjainkig

frontalis munka —
dialogikus modszer
tandri magyarazatokkal

hazi dolgozat
kijelolése

5. A nyelvi valtozasok altalanos kérdéskore (hagyomany és ujitas a
nyelvben, a nyelvi valtozasok tipusai, a nyelvi valtozasok keletkezése és
terjedése)

frontalis munka —
dialogikus modszer
tanari magyarazatokkal

6. A nyelvi valtozasok okai és céljai: altalanos jellemzok; a nyelvi
valtozasok okai (a nyelven kiviili okok szerepe; az idegen nyelvek szerepe
a nyelvi valtozdsokban — a tobbnyelviiség és a nyelvi valtozasok)

frontalis munka —
dialogikus mddszer
tanari magyarazatokkal

7. A nyelvi valtozasok okai és céljai: az idegen hatas szerepe a nyelvek
részrendszereire

frontalis munka —
dialogikus mddszer
tanari magyarazatokkal

hazi dolgozat
kijelolése

8. A nyelvi valtozasok okai és céljai: a nyelv szerepe a nyelvi valtozasban
(a hangz6 beszéd, mint bels6 valtozasi ok; az analdgia; a homonimia
kikiiszobolése; az alaki és a jelentésbeli keveredés)

frontélis munka —
dialogikus modszer
tanari magyarazatokkal

9. A nyelvi valtozasok okai és céljai: a kozlés hatasossaganak az igénye (a
besz¢E10k érthetdségre torekvése; a nyelvi esztétikum, a gyonyorkodtetés és
az érdeklédés felkeltése)

frontalis munka —
dialogikus modszer
tanari magyarazatokkal

A dékani jovahagyas id6pontja
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10. A nyelvi valtozasok okai ¢és céljai: a gazdasagossagra valo torekvés frontalis munka — hézi dolgozat
dialogikus mddszer kijelolése
tanari magyarazatokkal

11. Hangtorténet: altaldnos fogalmak, jelenségek; a hangvaltozasok frontalis munka —

tipusai, okai; a massalhangzok torténete (a massalhangzorendszer dialogikus médszer

véltozasai az 6magyar €s a kozépmagyar korban) tanari magyarazatokkal

12. Hangtorténet: a massalhangzok torténete (az asszociacios frontélis munka —

hangvaltozasok, a méassalhangzo6-torlodas feloldasa); a maganhangzok dialogikus médszer

torténete (a rovid maganhangzok valtozasai) tanari magyarazatokkal

13. Hangtorténet: a diftongusok alakulasa és a hosszi maganhangzok frontalis munka —

torténete; Osszefoglalas dialogikus modszer
tanari magyarazatokkal

14. Osszefoglalas, a fobb gondolatok kiemelése, el6készités a vizsgara dialogikus modszer
tanari magyarazatokkal

Konyvészet

Benko Lorand: 4 torténeti nyelvtudomany alapjai. Bp., 1988.

Fazakas Emese: Bevezetés az altalanos és magyar nyelvtorténetbe. Egyetemi Mihely Kiado, Kolozsvar, 2017.
Fazakas Emese: A magyar nyelv kis torténeti nyelvtana. Egyetemi Mithely Kiado, Kolozsvar, 2008.

Kiss Jend, Pusztai Ferenc (szerk.): 4 magyar nyelvtorténet keézikonyve. Tinta konyvkiadd, Budapest, 2018.

D. Métai Méria: Nyelviink élete. Nemzeti Tankonyvkiadd, Bp., 1994.

8.2 Szemindrium / Labor Didaktikai modszerek Megjegyzések
1. A magyar nyelvtorténet és a miivelodéstorténet — az 6shaza kérdése, | vita — a kiadott

a csaladfa kérdése szakirodalom

FANCSALY EvA 2009. A finnugor nyelvrokonsig megjelenése megbeszelése

tankényveinkben. Hungarolégiai Evkényv 10: 146-158.
http://epa.oszk.hu/02200/02287/00010/pdf/Hungarologiai_Evkon
yv_10_146-158.pdf

MATICSAK SANDOR 2020. A magyar nyelv eredete és rokonsdga.
Gondolat Kiadé, Budapest.

REDEI KAROLY f6szerk. 1986-1991. Uralisches etymologisches
Worterbuch 1-3. Akadémiai Kiadd, Budapest. Internetes
adatbazis és kérdezobfellilet: Uralonet (Urdli etimoldgiai
adatbdzis). MTA Nyelvtudomanyi Intézet, Budapest.
https://uralonet.nytud.hu/ (2025. 09. 10.).

RONA-TAS ANDRAS 2011. Az Uraltél a Karpat-medencéig. Uj
kutatasi eredmények a korai magyar torténelemrol.
Histdria 33/8: 2-6.

2. Szaknyelvek — részlet Lencsés Gyorgy XVI. szazadi orvosi konyvébdl | kozos elemzés

(1577 k.) — szovegolvasas és értelmezés

JAKAB LASZLO 1962. Lencsés Gyorgy ,Ars medica”-janak d-zése.
Magyar Nyelvjdrdsok 8: 29-36.

VARJAS BELA kiad., bev. 1943. XVI. szdzadi magyar orvosi kényv.
Monumenta Transsilvanica 1. Erdélyi Tudomanyos
Intézet, Kolozsvar.

A dékani jovahagyas id6pontja
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3.Szovegolvasas és értelmezés s: részlet Heltai Gaspar Hdlo (1570) cimii | k6zos elemzés

miivébol

HELTAI GASPAR 1570. Halo. Heltai Gaspar, Kolozsvar. A
nyomtatvany bet{ih{i atirata: TROCSANYI ZOLTAN Kkiad., bev.
1915. Régi Magyar Konyvtar 36. Magyar Tudomdanyos
Akadémia, Budapest.

SZORENYI LASzLO 2023. Heltai Gaspar és az inkvizicid.
Forrastanulmany a Hdlorol. In: SZORENYI LASZLO,
Memoria Hungarorum. Tanulmdnyok a régi magyar
irodalomrdl. Masodik, bévitett kiadas. Nap Kiado,
Budapest. 14-22.

4. Nyelvtorténet és miivelddéstorténet: a szokaskultira és a | kozos elemzés

targyi valésag valtozasanak nyelvi tiikrozéodése

FAZAKAS EMESE 2015. Féuri (és nemcsak) zenészek és
hangszereik az erdélyi régiségben. Nyelvi barangolas hat
hangszer koril. In: GAAL ZSUZSANNA f6szerk., Nyelvészet,
miivészet, hatalom. Irdsok Téth Szergej tiszteletére.
Szegedi Egyetemi Kiadé - Juhasz Gyula Fels6oktatasi
Kiado, Szeged. 153-160.

FAZAKAS EMESE 2019. Levek, levesek egy 17. szazadi erdélyi
szakacskonyvben. In: BERSZAN ISTVAN — FORIS-FERENCZI
RITA — SERESTELY ZALAN szerk., Hermész utdn szabadon.
Készéntdékétet Orbdn Gyongyi tiszteletére. Egyetemi
fiizetek 41. Egyetemi M{ihely Kiadé - Bolyai Tarsasag,
Kolozsvar. 83-101.

FORGACS TAMAS 2022. Frazeoldgiai egységek visszaszorulasanak
és kiveszésének okairol. In: FORGACS TAMAS - NEMETH
MIKLOS - SINKOVICS BALAZS szerk., A nyelvtérténeti
kutatdsok tjabb eredményei XI. SZTE Magyar Nyelvészeti
Tanszék, Szeged. 71-83.

D. MATAI MARIA 1994. Nyelviink élete. Nemzeti Tankonyvkiadd,
Budapest. 88-107.

5. Szovegolvasas és értelmezés: Rodi Cseh Istvan

végrendelete (1507).

HEGEDUS ATTILA — PAPP LAJOS szerk. 1991. Kézépkori leveleink
(1541-ig). Régi Magyar Levéltar 1. Tankonyvkiaddg,
Budapest. 27-30.

JAKO ZSIGMOND 1976. R6di Cseh Istvan, az anyanyelvi irasbeliség
egyik erdélyi tittordje. In: JAKO ZSIGMOND, [rds, konyy,
értelmiség. Tanulmdnyok Erdély torténelméhez. Kriterion
Konyvkiadé, Bukarest. 37-41.
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SZABO T. ATTILA 1969. Cheh Istvan deak nyelvéhez. Magyar Nyely

65: 25-33.
6. Nyelvtorténet és miivel6déstorténet — roman kolcsonszavak a vita — a kiadott
kozépmagyar kori erdélyi magyar nyelvben szakirodalom
BAKOS FERENC 1982. A magyar szdékészlet romdn elemeinek megbesz€lése

térténete. Akadémiai Kiad6, Budapest.

BAKOS FERENC 1989. A magyar szokészlet roman elemei. In:
BALAZS JANOS szerk., Nyelviink a Duna-tdjon.
Tankdnyvkiad6, Budapest. 47-94.

FAZAKAS EMESE 2015. Interferenciajelenségek régi magyar
szovegekben. In: FORGACS TAMAS — NEMETH MIKLOS -
SINKOVICS BALAZS szerk., A nyelvtérténeti kutatdsok tjabb
eredményei VIII. SZTE Magyar Nyelvészeti Tanszék,
Szeged. 45-55.

7. Szovegolvasas és értelmezés: Halotti beszéd és kénydrgés | vita—a kiadott
(1192-1195). szakirodalom

BARCZI GEZA 1982. A Halotti Beszéd nyelvtorténeti elemzése. Sajt | megbeszélése
ala rendezte és szerkesztette E. ABAFFY ERZSEBET és N.
ABAFFY CSILLA. Nyelvészeti tanulmanyok 24. Akadémiai
Kiadd, Budapest.

Kis TAMAS 2018. A Halotti beszéd paleografidja és betlihii
atiratai. Magyar Nyelvjdrdsok 56: 37-56.

SZENTGYORGYI RUDOLF 2019. A Halotti beszéd és a Halotti
konyorgés. In: BARTOK ZSOFIA AGNES — HORVATH BALAZS
szerk., [rdsok a Pray-kédexrél. Miihelytanulmanyok 5.
Argumentum Kiadé - ELTE BTK Vallastudomanyi
Kdzpont, Liturgiatérténeti Kutatécsoport, Budapest. 97-
110.

Konyvészet

Kiss Jend, Pusztai Ferenc (szerk.): Magyar nyelvtorténet. Osiris, Budapest, 2003.

Kiss Jend, Pusztai Ferenc (szerk.): 4 magyar nyelvtorténet kézikonyve. Tinta konyvkiado, Budapest, 2018.

Madas Edit: ,,Latjatok feleim ...”: magyar nyelvemlékek a kezdetektdl a 16. szazad elejéig. OSzK, Budapest, 2009.
D. Matai Maria: Nyelviink élete. Nemzeti Tankonyvkiadd, Budapest. 1994.

Szathmari Istvan: Régi nyelvtanaink és egységesiilé irodalmi nyelviink. Akadémiai Kiad6, Budapest, 1964.

9. Az episztemikus kozosségek képviseldi, a szakmai egyesiiletek és a szakteriilet reprezentativ munkaltatoi
elvarasainak 6sszhangba hozasa a tantargy tartalmaval.

Az ARACIS kritériumainak megfelelden, az intézet/a tanszék egylitmiikodik a szakmai és a tarsadalmi-gazdasagi szférak
képviseldivel, kiilondsképp a Megyei Tanfeliigyel6ségekkel.
e A tantargy tartalma megfelel az ELTEn, a DTE-n és a SZTE-n oktatott megegyez6 tantargyak tartalmaval
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10. Ertékelés

Tevékenység tipusa 10.1 Ertékelési kritériumok 10.2 Ertékelési moédszerek 10.3 Aranya a végsé jegyben

Logikus, koherens
szovegfelépités, a fogalmak
helyes hasznalata, a jelenségek
ismerete

10.4 Eléadas A jelenségek példazasa és a
példak helyes hasznalata

A félév soran minden
hallgatonak 3 hazi dolgozatot
kell beadnia

3 évkozi hazi dolgozat (75%)

0
¢év végi hazi dolgozat (25%) 70%

A hallgatok aktivan részt
vesznek a szeminariumokon, és
10.5 Szemindrium / | a félév végén egy szoveg aktiv részvétel a

Labor elemzését kell elvégezniiik szeminariumokon (100%)
otthon — segédeszkdzok
segitségével

30%

10.6 A teljesitmény minimumkdvetelményei

e afogalmak helyes hasznalata, a jelenségek ismerete
e mind hazi dolgozatok, mind a vizsga minimalis 5-0s mindsitése

11. SDG ikonok (Fenntarthato fejlédési célok/ Sustainable Development Goals)?

MINGSEG!
OKTATAS

]

2 Csak azokat az ikonokat tartsa meg, amelyek az SDG-ikonoknak az egyetemi folyamatban torténd alkalmazasara
vonatkoz6 eljaras szerint illeszkednek az adott tantargyhoz, és tordlje a tobbit, beleértve a fenntarthaté fejlédés
altalanos ikonjat is - amennyiben nem alkalmazhaté. Ha egyik ikon sem illik a tantargyra, torélje az dsszeset, és
irja ra, hogy ,Nem alkalmazhatd”.
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